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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours 
de ses réunions des 25 février, 11 et 17 mars 2014.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF 
DE M. KOENS GEENS, 

MINISTRE DES FINANCES, 
CHARGÉ DE LA FONCTION PUBLIQUE

 M.  Koens Geens, ministre des Finances, chargé 
de la Fonction publique, précise que les obligations 
imposées par l’Union européenne aux acteurs du mar-
ché concernant les transactions sur produits dérivés 
de gré à gré sont fi xées par le règlement 648/2012 du 
4 juillet 2012 sur les produits dérivés de gré à gré, les 
contreparties centrales et les référentiels centraux, 
le “règlement EMIR”, et par les règlements délégués 
et les règlements d’exécution de la Commission du 
19 décembre 2012 complétant ledit règlement. 

Le règlement EMIR est divisé en quatre parties 
importantes. Il prévoit:

1. le recours obligatoire aux contreparties centrales 
pour certains contrats dérivés de gré à gré et des exi-
gences pour les contrats dérivés n’ayant pas fait l’objet 
d’une compensation en vue de la limitation des risques 
des dérivés de gré à gré;

2. une obligation de déclaration des contrats dérivés 
auprès d’un référentiel central (Trade Repository); 

3. des exigences pour les contreparties centrales, 
l’octroi d’un agrément aux contreparties centrales et la 
surveillance de ces contreparties;

4. des exigences relatives aux référentiels centraux 
(trade repositories), l’enregistrement de ces systèmes 
et leur contrôle.

Le règlement vise à créer un cadre juridique har-
monisé, à assurer un niveau de protection élevé des 
investisseurs et à créer des conditions de concurrence 
égales entre les participants au marché. Il a pour objectif 
d’améliorer l’efficacité et la sécurité des marchés de 
produits dérivés et de limiter les risques de crédit, les 
risques de liquidité et les risques opérationnels en cas 
de compensation de produits dérivés.

Bien qu’il s’agisse d’un règlement et de dispositions 
directement applicables dans tous les États membres de 
l’Union européenne, la mise en œuvre de ce nouveau 
cadre juridique nécessite d’adapter le droit interne de 

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken 
tijdens haar vergaderingen van 25 februari, 11 en 17 
maart 2014.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING 
DOOR DE HEER KOEN GEENS, 

MINISTER VAN FINANCIËN, 
BELAST MET AMBTENARENZAKEN

De heer Koen Geens, minister van Financiën, 
belast met Ambtenarenzaken, licht toe dat in de 
Europese Unie de verplichtingen voor de marktpar-
tijen betreffende OTC-derivatentransacties zijn  vast-
gelegd in de Verordening 648/2012 van 4 juli 2012 
inzake OTC-derivatentransacties, centrale tegenpar-
tijen en transactieregisters, de zogenaamde  “EMIR-
verordening” en in de Gedelegeerde Verordeningen 
en Uitvoeringsverordeningen van de Commissie van 
19 december 2012 bij die Verordening.

De EMIR-Verordening omvat als 4 belangrijke delen:

1. het verplichte gebruik van centrale tegenpartijen 
voor de clearing van sommige otc-derivatentransacties 
en daarnaast de vereisten voor niet-geclearde con-
tracten met het oog op de inperking van het risico van 
otc-derivaten;

2. de verplichte rapportage van elke derivatentransac-
tie aan een transactieregister, een zogenaamde “Trade 
Repository”; 

3. de vereisten voor centrale tegenpartijen, en de 
vergunningverlening aan en het toezicht op die centrale 
tegenpartijen; 

4. de vereisten voor de trade repositories, en de re-
gistratie van en het toezicht op die systemen. 

De Verordening sterkt er toe een geharmoniseerd 
rechtskader in te voeren, een hoog niveau van be-
scherming van de belegger te verzekeren en gelijke 
spelregels voor de marktdeelnemers in te stellen. De 
verordening heeft tot doel de efficiëntie en de veiligheid 
van de derivatenmarkten te verbeteren en de krediet-, 
liquiditeits- en operationele risico’s bij de clearing van 
derivaten te beperken.

Hoewel het gaat om een verordening en de bepa-
lingen bijgevolg rechtstreeks toepasselijk zijn in alle 
lidstaten van de Europese Unie, is het voor de tenuit-
voerlegging van dit nieuwe rechtskader noodzakelijk dat 
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chaque État membre, notamment afi n de procéder à 
la désignation des autorités chargées du contrôle du 
respect des dispositions du règlement et de délivrer 
l’agrément aux contreparties centrales. Chaque État 
membre doit également prévoir les sanctions appli-
cables en cas de violation dudit règlement. Telles sont 
les raisons d’être du projet de loi à l’examen.

Le contrôle du secteur fi nancier en Belgique est basé 
sur un modèle bipolaire (dit “Twin Peaks”). Ce contrôle 
est exercé, d’une part, par la Banque nationale (BNB) 
et, d’autre part, par la FSMA. 

La proposition de désignation des autorités natio-
nales compétentes et de répartition des compétences 
d’agrément et de contrôle du respect du règlement 
EMIR a dès lors été conçue dans la ligne du modèle 
Twin Peaks. Elle se traduit essentiellement par une 
adaptation de la loi du 22 février 1998 fi xant le statut 
organique de la Banque nationale de Belgique et de la 
loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur 
fi nancier et aux services fi nanciers.

Quant à la répartition des compétences entre la 
BNB et la FSMA, il faut faire la distinction entre deux 
domaines. 

1. En ce qui concerne l’agrément, la surveillance des 
contreparties centrales, les “CCP” et les accords d’inte-
ropérabilité, la Banque est tout d’abord désignée comme 
autorité compétente pour se prononcer sur l’agrément 
des CCP. La Banque exerce cette prérogative sur avis 
de la FSMA. La Banque est également chargée du 
contrôle prudentiel et organisationnel des CCP et de la 
surveillance des systèmes opérés par les CCP; c’est la 
compétence d’oversight. 

La FSMA en revanche est chargée du contrôle du 
respect par les CCP des règles de conduite et des 
règles mises en œuvre en matière de confl its d’intérêts. 
La Banque est, de plus, compétente pour exercer le 
contrôle des accords d’interopérabilité conclus entre 
une CCP agréée par elle et une autre CCP. Lorsqu’elle 
agrée une CCP, la Banque est également désignée pour 
coordonner la coopération et l’échange d’informations 
avec les autorités européennes et les autorités compé-
tentes des autres états membres. 

het interne recht van elke lidstaat wordt aangepast, met 
name om de autoriteiten aan te wijzen die belast zullen 
zijn met het toezicht op de naleving van de bepalingen 
van de verordening en met de vergunningverlening aan 
de centrale tegenpartij. Elke lidstaat moet ook sancties 
vaststellen voor inbreuken op de verordening. Vandaar 
dit wetsontwerp. 

Er wordt voor het toezicht op de Belgische fi nanciële 
sector uitgegaan van een bipolair model, het zogenaam-
de “Twin Peaks”-model.  Dit toezicht wordt enerzijds 
uitgeoefend door de Nationale Bank van België (NBB)
en anderzijds door de FSMA.

Derhalve werd het voorstel inzake de aanwijzing van 
de bevoegde nationale autoriteiten en inzake de sprei-
ding van de vergunningsbevoegdheid en de bevoegd-
heid toezicht uit te oefenen op de inachtneming van de 
EMIR-verordening, uitgewerkt in het verlengde van het 
Twin Peaks-model.  Dat vindt hoofdzakelijk zijn neerslag 
in de aanpassing van de wet van 22 februari 1998 tot 
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale 
Bank van België en van de wet van 2 augustus 2002 
betreffende het toezicht op de fi nanciële sector en de 
fi nanciële diensten.

Bij de bevoegdheidsverdeling tussen de NBB en de 
FSMA moet een onderscheid worden gemaakt tussen 
twee aspecten.

1. In verband met de vergunning, het toezicht op de 
centrale tegenpartijen, de centrale tegenpartijen zelf en 
de interoperabiliteitsovereenkomsten, wordt de NBB in 
eerste instantie aangewezen als bevoegde instantie om 
zich uit te spreken over de vergunning van de centrale 
tegenpartijen. De NBB oefent dat prerogatief uit op 
advies van de FSMA.  Voorts is de NBB belast met de 
controle op het prudentiële en organisatorische toezicht 
van de centrale tegenpartijen, alsook met het toezicht 
op de door de centrale tegenpartijen gehanteerde sys-
temen; dat is de zogenaamde oversight-bevoegdheid.  

De FSMA daarentegen heeft tot taak controle uit te 
oefenen op de inachtneming door de centrale tegen-
partijen van de gedragsregels en van de inzake belan-
genconfl icten geïmplementeerde regels.  Bovendien 
is de NBB bevoegd om toezicht uit te oefenen op de 
interoperabiliteitsovereenkomsten die worden gesloten 
tussen een door haar vergunde centrale tegenpartij en 
een andere centrale tegenpartij.  Wanneer de NBB een 
vergunning toekent aan een centrale tegenpartij, wordt 
zij tevens aangewezen om te zorgen voor de coördinatie 
van de samenwerking en de informatie-uitwisseling met 
de Europese autoriteiten en de bevoegde autoriteiten 
van de andere lidstaten.  
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La FSMA est l’autorité compétente à laquelle l’ESMA, 
la European Securities and Markets Authority, peut 
déléguer certaines tâches de surveillance en ce qui 
concerne un trade repository belge, et ce en application 
de l’article 74 du règlement.

2. En ce qui concerne les exigences en matière d’uti-
lisation d’une contrepartie centrale, à la déclaration et 
à l’atténuation des risques des produits dérivés de gré 
à gré, qui s’appliquent aux contreparties fi nancières 
et non fi nancières, la BNB est chargée du contrôle du 
respect des obligations du règlement EMIR par les 
contreparties fi nancières et non fi nancières qui relèvent 
de sa compétence prudentielle1. La FSMA, de son côté, 
est chargée du contrôle du respect des obligations du 
règlement EMIR par les contreparties fi nancières et 
non fi nancières qui ne relèvent pas de la compétence 
prudentielle de la BNB2. Dans la pratique, presque 
toutes les contreparties non fi nancières relèveront du 
contrôle de la FSMA. 

Ce contrôle par la BNB ou la FSMA concerne essen-
tiellement le respect des obligations de compensation 
et de déclaration au trade repository, ou encore l’appli-
cation de techniques d’atténuation des risques des 
produits dérivés de gré à gré non compensés par une 
contrepartie centrale.

Concernant les sanctions adoptées, le projet de loi 
propose de s’aligner sur l’arsenal des sanctions admi-
nistratives existant pour les entreprises réglementées 
sous statut et de les appliquer également aux contre-
parties non-fi nancières. Ces sanctions sont efficaces, 
dissuasives et proportionnelles.

Le règlement EMIR est entré en vigueur le 
16  août  2012. Certaines dispositions du Règlement 
devaient cependant être clarifi ées par des standards 
techniques, adoptés par la Commission européenne 
en date du 19 décembre 2012 et entrés en vigueur le 
15 mars 2013. Les obligations des participants de mar-
ché entrent donc progressivement en vigueur depuis 
ce 15 mars 2013. 

1 Contreparties fi nancières: sociétés de bourse, établissements de 
credit, entreprises d’assurances et entreprises de réassurances.

 Contreparties non financières: organismes de liquidation, 

établissements de paiement et établissements de monnaie 
electronique.

2 Contreparties fi nancières: sociétés de gestion de portefeuille et 
de conseil en investissement, OPCVM et, le cas échéant, leurs 

sociétés de gestion, institutions de retraite professionnelle, 

fonds d’investissement alternatifs gérés par des gestionnaires 
de fonds d’investissement alternatifs (Alternative Investment 
Fund Managers — AIFM) disposant d’un agrément ou d’une 

inscription au registre conformément à la Directive 2011/61/UE. 
 Contreparties non fi nancières: contreparties non fi nancières ne 

relevant pas de la compétence de la BNB.

De FSMA is de bevoegde autoriteit waaraan de 
European Securities and Markets Authority, met toepas-
sing van artikel 74 van de verordening, sommige toe-
zichtstaken kan delegeren in verband met een Belgische 
trade repository.

2. In verband met de vereisten van het gebruik van 
een centrale tegenpartij, de rapportering en de inper-
king van het risico van otc-derivaten, van toepassing op 
fi nanciële en niet-fi nanciële tegenpartijen  is de NBB 
belast met het toezicht op de naleving van de verplich-
tingen uit de EMIR-verordening door de fi nanciële en 
niet-fi nanciële tegenpartijen die onder haar prudentiële 
bevoegdheid vallen1[1]. De FSMA van haar kant is belast 
met het toezicht op de naleving van de verplichtingen 
uit de EMIR-verordening door de fi nanciële en niet-
fi nanciële tegenpartijen die niet onder de prudentiële 
bevoegdheid van de NBB vallen2[2]. In de praktijk zullen 
quasi alle niet-fi nanciële tegenpartijen onder toezicht 
van de FSMA vallen. 

Dit toezicht door de NBB of de FSMA heeft voorna-
melijk betrekking op het naleven van de vereisten voor 
clearing en rapportage aan de trade repository of nog 
op het toepassen van technieken voor de inperking van 
het risico van otc-derivaten die niet gecleard worden 
door een CCP.

Het wetsontwerp stelt voor om de sancties af te 
stemmen op het bestaande scala van administratieve 
sancties voor de statuutgebonden gereglementeerde 
ondernemingen en deze ook toe te passen voor de niet-
fi nanciële tegenpartijen. Die sancties zijn doeltreffend, 
ontradend en evenredig.

De EMIR-verordening is op 16 augustus 2012 in wer-
king getreden. Sommige bepalingen van de verordening 
dienden echter te worden verduidelijkt door technische 
normen, die de Europese Commissie op 19 december 
2012 heeft aangenomen en op 15 maart 2013 in werking 
zijn getreden. De voor de marktdeelnemers geldende 
verplichtingen worden dus sinds 15 maart 2013 gelei-
delijk van kracht.

1 F i n a n c i ë l e  t e g e n p a r t i j e n :  b e u r s v e n n o o t s c h a p -
pen, kredietinstellingen, verzekeringsondernemingen en 

herverzekeringsondernemingen.

 Niet-fi nanciële tegenpartijen: vereffeninginstellingen, betalings-
instellingen en de instellingen voor elektronisch geld.

2 Financiële tegenpartijen: vennootschappen voor vermogensbe-
heer en beleggingsadvies, icbe en, indien van toepassing hun 

beheermaatschappijen, instellingen voor bedrijfspensioenvoor-

ziening, alternatief beleggingsfondsen beheerd door beheerders 
van alternatieve beleggingsfondsen (Alternative Investment Fund 
Managers — AIFM) die beschikken over een vergunning of een 

registerinschrijving overeenkomstig Richtlijn 2011/61/EU. 
 Niet-fi nanciële tegenpartijen: niet-fi nanciële tegenpartijen die 

niet onder de bevoegdheid van de NBB vallen.
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Certaines dispositions du règlement sont d’ores et 
déjà d’application. Il en va notamment ainsi de l’obliga-
tion depuis le 15 septembre 2013 pour les contreparties 
fi nancières de rapporter à leur autorité compétente 
certains différends entre parties portant sur la valeur 
des contrats OTC dérivés ou encore de l’obligation pour 
les contreparties non-fi nancières de faire une déclara-
tion à leur autorité compétente quand elles dépassent 
le seuil de compensation fi xé par le règlement EMIR 
et ce, également depuis le 15 mars 2013. L’obligation 
de déclaration des transactions sur dérivés à un trade 
repository est entrée en vigueur le 12 février 2014.

D’autres obligations, par contre, ne sont pas encore 
en vigueur. Ainsi l’obligation de compensation entrera 
progressivement en vigueur à partir du second se-
mestre 2014.

Il est en outre rappelé que les autorités compétentes 
des contreparties centrales sont tenue de constituer un 
Collège de surveillance pour chaque contrepartie cen-
trale auquel différentes autorités compétentes d’autres 
États membres sont amenées à participer en fonction 
des critères défi nis par le Règlement EMIR. Tant la 
FSMA que la BNB participent déjà à l’heure actuelle aux 
réunions de collèges de surveillance de contreparties 
centrales étrangères.

Le ministre fait également remarquer que la Banque 
Centrale Européenne a rendu un avis favorable concer-
nant ce projet de loi.

II. — DISCUSSION GÉNÉRALE 
ET DES ARTICLES

Articles 1er à 28 

Ces articles ne font l’objet d’aucun commentaire. 

Art. 29

M. Peter Dedecker (N-VA) souligne que l’article 29 du 
présent projet vise à modifi er la loi du 22 mars 1993 re-
lative au statut et au contrôle des établissements de 
crédit. Or, le projet de loi relatif au statut et au contrôle 
des établissements de crédit (DOC 53 3406/001) qui 
devrait prochainement être adopté par la Chambre, 
prévoit en son article 421  l ’abrogation de la loi du 
22 mars 1993 précitée. L’orateur se demande dès lors 
quel est l’intérêt de l’article 29. 

Sommige bepalingen van de verordening zijn nu al 
van toepassing, bijvoorbeeld de sinds 15 september 
2013 geldende verplichting dat de fi nanciële tegenpar-
tijen bepaalde geschillen tussen partijen in verband 
met de waarde van de OTC-derivatenproducten aan 
de voor hen bevoegde autoriteit moeten melden, of de 
verplichting, ook sinds 15 maart 2013 van toepassing, 
dat de niet-fi nanciële tegenpartijen aan de voor hen 
bevoegde autoriteit moeten rapporteren wanneer ze 
de in de EMIR-verordening vastgestelde verrekenings-
drempel overschrijden. De verplichte rapportering van 
de transacties op derivaten aan een trade repository is 
van kracht sinds 12 februari 2014.

Andere verplichtingen zijn echter nog niet van toe-
passing. Zo zal de clearingverplichting vanaf de tweede 
helft van 2014 geleidelijk in werking treden.

Voorts zij eraan herinnerd dat de voor de centrale 
tegenpartijen bevoegde autoriteiten voor elke centrale 
tegenpartij een toezichtcollege dienen in te stellen, 
waarin verschillende bevoegde autoriteiten van andere 
lidstaten zijn vertegenwoordigd, overeenkomstig de 
in de EMIR-verordening bepaalde criteria. Zo nemen 
de FSMA en de NBB nu al deel aan de vergaderin-
gen van toezichtcolleges van buitenlandse centrale 
tegenpartijen.

Tot slot merkt de minister op dat de Europese 
Centrale Bank over dit wetsontwerp een gunstig advies 
heeft uitgebracht.

II.— ALGEMENE EN ARTIKELSGEWIJZE 
BESPREKING

Artikelen 1 tot 28

Over deze artikelen worden geen opmerkin-
gen gemaakt. 

 
Art. 29

De heer Peter Dedecker (N-VA) wijst erop dat dit 
artikel ertoe strekt de wet van 22 maart 1993 op het 
statuut van en het toezicht op de kredietinstellingen te 
wijzigen. Het wetsontwerp op het statuut van en het 
toezicht op de kredietinstellingen (DOC 53 3406/001), 
dat binnenkort door de Kamer zou worden aangenomen, 
bepaalt echter in artikel 421 dat de voornoemde wet van 
22 maart 1993 wordt opgeheven. Hij vraagt   dus naar 
het nut van artikel 29.
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M. Hendrik Bogaert, secrétaire d’État à la Fonction 
publique et à la Modernisation des Services publics, 
adjoint au ministre des Finances, chargé de la Fonction 
publique, explique qu’il sera tenu compte de la modifi ca-
tion proposée à l’article 29 dans la nouvelle loi relative 
au statut et au contrôle des établissements de crédit. 

Art. 30 à 37

Ces articles ne font l’objet d’aucune remarque. 

 

Art. 37/1 (nouveau)

M. Kristof Waterschoot (CD&V) et consorts déposent 
l’amendement n° 1 (DOC 53 3395/002) visant à insérer 
un nouvel article 37/1. 

M.  Raf Terwingen (CD&V) explique, au nom des 
auteurs de l’amendement, que celui-ci prévoit la confi r-
mation de l’arrêté royal du 12 novembre 2013 modifi ant 
diverses lois en vue de la transposition partielle de la 
directive 2010/78/UE du 24 novembre 2010 en ce qui 
concerne les compétences des autorités européennes 
de surveillance (Autorité bancaire européenne, Autorité 
européenne des assurances et des pensions profes-
sionnelles et Autorité européenne des marchés fi nan-
ciers), en date du 29 novembre 2013. 

La loi du 28 juillet 2011 visant à transposer diverses 
directives relatives au contrôle du secteur fi nancier et 
portant dispositions diverses prévoyait en effet que les 
arrêtés royaux pris en exécution de celle-ci — dont 
notamment l’arrêté royal du 12 novembre 2013 précité 
— devaient être confi rmés dans les 18 mois de leur date 
d’entrée en vigueur. 

Art. 37/2 (nouveau)

M. Kristof Waterschoot (CD&V) et consorts déposent 
l’amendement n° 2 (DOC 53 3395/002) visant à insérer 
un nouvel article 37/2. 

M.  Raf Terwingen (CD&V) explique, au nom des 
auteurs de l’amendement, que cet amendement permet 
au Roi de prendre toutes les mesures nécessaires afi n 
d’assurer la mise en œuvre du règlement du Parlement 
européen et du Conseil concernant l’amélioration du 
règlement des opérations sur titres dans l’Union euro-
péenne et les dépositaires centraux de titres et modifi ant 
la directive 98/26/CE, mieux connu sous l’appellation 
de “règlement DCT”. 

De heer Hendrik Bogaert, staatssecretaris voor 
Ambtenarenzaken en Modernisering van de Openbare 
Diensten, toegevoegd aan de minister van Financiën, 
belast met Ambtenarenzaken, verklaart dat in de 
nieuwe wet op het statuut van en het toezicht op de 
kredietinstellingen rekening zal worden gehouden met 
de voorgestelde wijziging in artikel 29.

Art. 30 tot 37

Over deze artikelen worden geen opmerkin-
gen gemaakt. 

  
Art. 37/1 (nieuw)

De heer Kristof Waterschoot (CD&V) c.s. dient amen-
dement nr. 1 (DOC 53 3395/002) in, dat ertoe strekt een 
nieuw artikel 37/1 in te voegen.

De heer Raf Terwingen (CD&V) legt namens de 
indieners van het amendement uit dat het artikel voor-
ziet in de bekrachtiging van het koninklijk besluit van 
12 november 2013 tot wijziging van diverse wetten ter 
gedeeltelijke omzetting van de richtlijn 2010/78/EU van 
24 november 2010 wat betreft de bevoegdheden van 
de Europese toezichthoudende autoriteiten (Europese 
Bankautoriteit, Europese Autoriteit voor verzekeringen 
en bedrijfspensioenen en de Europese Autoriteit voor 
effecten en markten), op datum van 29 november 2013.

De wet van 28 juli 2011 tot omzetting van diverse richt-
lijnen betreffende het toezicht op de fi nanciële sector 
en houdende diverse bepalingen bepaalt immers dat de 
koninklijke besluiten tot uitvoering ervan — waaronder 
met name het voormelde koninklijk besluit van 12 no-
vember 2013 — moesten worden bekrachtigd binnen 
18 maanden na hun inwerkingtreding. 

Art. 37/2 (nieuw)

De heer Kristof Waterschoot (CD&V) c.s. dient amen-
dement nr. 2 (DOC 53 3395/002) in, tot invoeging van 
een nieuw artikel 37/2.

Namens de indieners van dit amendement licht de 
heer Raf Terwingen (CD&V) toe dat het amendement de 
Koning machtigt alle vereiste maatregelen te nemen om 
de tenuitvoerlegging te waarborgen van de zogenaamde 
“csd-verordening”, de verordening van het Europees 
Parlement en de Raad betreffende de verbetering van 
de effectenafwikkeling in de Europese Unie, betreffende 
centrale effectenbewaarinstellingen en houdende wijzi-
ging van richtlijn 98/26/EG.
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Bien que le règlement DCT soit directement appli-
cable aux États membres de l ’UE, il nécessite des 
adaptations du droit interne de chaque État membre. 
Comme son entrée en vigueur aura lieu le vingtième 
jour après la publication du règlement DCT au Journal 
Officiel de l’Union européenne, l’amendement vise à 
permettre au Roi de prendre toutes les mesures néces-
saires si le Parlement belge n’est pas en mesure de le 
faire en raison des élections législatives du 25 mai 2014. 
Il prévoit par ailleurs que les arrêtés royaux qui seront 
pris dans ce cadre devront être confi rmés par la loi dans 
les deux ans de leur entrée en vigueur. 

III. — VOTES

Article 1er

L’article 1er est adopté par 12 voix et une abstention.

Art. 2 à 37

Les articles 2 à 37 sont successivement adoptés par 
10 voix et 3 abstentions. 

Art. 37/1 (nouveau)

L’amendement n° 1 visant à insérer l’article 37/1 (nou-
veau) est adopté par 10 voix et 3 abstentions. 

Art. 37/2 (nouveau)

L’amendement n° 2 visant à insérer l’article 37/2 (nou-
veau) est adopté par 10 voix et 3 abstentions. 

*
*    *

Hoewel de csd-verordening rechtstreeks van toe-
passing is in de EU-lidstaten, moet elke lidstaat zijn 
intern recht daarop afstemmen. Aangezien die csd-
verordening in werking zal treden op de twintigste dag 
na de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van 
de Europese Unie, beoogt dit amendement de Koning 
in staat te stellen alle vereiste maatregelen te nemen, 
mocht het Belgisch Parlement door de parlementsver-
kiezingen van 25 mei 2014 niet bij machte zijn het nodige 
te doen. Dit amendement strekt er voorts toe te bepalen 
dat de koninklijke besluiten die in dat verband zullen 
worden genomen, bij wet moeten worden bekrachtigd 
binnen twee jaar na hun inwerkingtreding.

III.  — STEMMINGEN

Artikel 1

Artikel 1 wordt aangenomen met 12 stemmen en 1 
onthouding.

Art. 2 tot 37

De artikelen 2 tot 37 worden achtereenvolgens aan-
genomen met 10 stemmen en 3 onthoudingen. 

Art. 37/1 (nieuw)

Amendement nr. 1, dat ertoe strekt een artikel 37/1 
(nieuw) in te voegen, wordt aangenomen met 10 stem-
men en 3 onthoudingen. 

Art. 37/2 (nieuw)

Amendement nr. 2, dat ertoe strekt een artikel 37/2 
(nieuw) in te voegen, wordt aangenomen met 10 stem-
men en 3 onthoudingen. 

*
*    *
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L’ensemble du texte, tel qu’amendé et en ce compris 
les corrections d’ordre légistique ou technique, est 
adopté par 10 voix et 3 abstentions. 

 Le rapporteur,  Le président a.i., 

 Veerle WOUTERS Luk VAN BIESEN

Dispositions nécessitant des mesures d’exécution 
(art. 78, 2° du Réglement):

— art. 105 de la Constitution: art. 37/2 (nouveau);

— art. 108 de la Constitution: nihil.

Het gehele aldus geamendeerde wetsontwerp, met 
inbegrip van de wetgevingstechnische of technische 
verbeteringen, wordt aangenomen met 10 stemmen en 
3 onthoudingen. 

 De rapporteur,  De voorzitter a.i., 

 Veerle WOUTERS Luk VAN BIESEN

Bepalingen die uitvoeringsmaatregelen vergen 
(art. 78, 2°, van het Reglement):

— art. 105 van de grondwet: art. 37/2 (nieuw);

— art. 108 van de grondwet: nihil.


